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Harc a búzáért.
A földmíves munkájának bére a gabona tisz tes

séges ára. A munka maga becsületes, verejtékes és nehéz, 
a munkás pedig mindenkor olyan kötelességtudással, 
olyan szorgalommal és lelkiism eretességgel végzi el, 
amilyennel ipari munkánál csak ritkán találkozunk. És 
mégis, szinte gúnyolódása a sorsnak, hogy a földm íves 
megérdemelt, becsületes, pontos munkájának bérét, a 
gabona árát, a term elővel szemben egy hatalm as nem zet
közi szervezet állandóan csökkenteni, leszállítani igyek
szik. Ez a nemzetközi szervezet a világ minden gabona- 
tőzsdéjén csoportosuló spekuláció, am ely különösen ara
tás után nem ismer egyéb feladatot és kötelességet, 
mint azt, hogy a gazdától olcsón vegye meg a búzát, 
a fogyasztónak pedig drágán mérje a kenyeret.

A búzáért folyó harc nem zetközi küzdelem . Minden 
börzén ugyanazon taktika szerint vívják. H ivatkoznak  
ugyan bizonyos közgazdasági alaptörvényekre, például 
a kereslet és kínálatnak egym áshoz való viszonyára is, 
a szigorú tényállás azonban az, hogy az «aki bírja, az 
marja» elv érvényesül. Ha a gazda bírja tőkével és 
kitartással, nagyobb áron értékesíthet, ha nem bírja, 
kénytelen hasznának oroszlánrészéről a spekuláció javára

lem ondani, mert kénytelen a term ésből pénzt csinálni, 
kénytelen  azt sürgősen piacra dobni.

Bármennyire értjük és m éltányoljuk is a gazdasági 
élet terén ezt a harcot, bármennyire jogosnak tartjuk  
is mindenkinek azt a törekvését, hogy minél nagyobb  
haszonnal dolgozzék : egyet egészen érthetetlennek és 
igazságtalannak kell tartanunk. Addig és az rendben 
volna, hogy a v ilág  tőzsdei spekulánsai a tényleges  
kereslet és kínálat korlátái között árhullám zást igye
keznek tám asztani. Hiszen míg a gazda stabil árak 
esetén jár jól, a spekuláns árhullámzáskor fogja a leg
zsírosabb halat a zavarosból. Ez már a világ rendje, 
ez így is lesz talán  mindaddig, míg a búza kenyér céljaira, 
a kenyér pedig mindenkinek szükséges, sőt nélkülözhe
tetlen marad.

Amit nem értünk és nem érthetünk, az a világ- 
paritás és a hazai árak között állandóan a spekuláció 
javára m utatkozó különbözet. V agy talán nem is annyira 
az egész spekuláció, mint inkább csak a hazai spekuláció 
javára. N éhány szám adat azonnal m egvilágítja ezt. 
Mikor a tőzsdéken világszerte felfelé verték a búza árát —  
lévén az már a spekuláció kezén — akkor a newyorki 
tőzsdén 610.000 korona volt egy mázsa búza ára, Buda
pesten ellenben 640.000 korona. Most pedig, mikor a
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spekuláció leveri az árakat, tehát bessz van búzában  
az egész világon, N ewyorkban 470.000 korona a búza 
ára ugyanakkor, mikor Budapesten 390.000 koronáért 

jegyzik az új búzát.
Ezek szerint a magyar gazda munkájának meg

szolgált bérét két ellenfél nyomja lefelé. Egyik a világ
piac spekulánsainak összessége, a másik a hazai speku
láció. Mert íme, mikor a világpiacon hossz van, a hazai 
spekuláció felfelé irányuló árjegyzéssel túllépi a világ- 
paritást, mikor pedig bessz van, akkor itthon nyolcvan- 
ezer koronával olcsóbb a búza a világparitásnál. A hazai 
kereskedelem tehát világparításon alul veszi és azon 
felül adja el a búzát. Ez az, amit nem tudunk és nem 
is fogunk tudni term észetesnek elismerni soha. Mert 
ez a hazai spekuláció javára m utatkozó többlet azt 
bizonyítja, hogy a magyar gazda munkájának bérét 
a magyar spekuláció sokkal jobban lefokozza, mint 
ahogyan le tudja fokozni például az amerikai gazda 
bérét az amerikai spekuláció.

Hiba volna ennek okát nem kutatni és ellene a v é 
dekezés módjait nem keresni. Hiszen ez nem kevesebbet 
jelent, mint azt, hogy a magyar gazda tíz-húsz, sőt 
több százalékkal többet adózik a közvetítő kereskede
lemnek, mint a francia vagy amerikai gazda. Nem is 
beszélve a német gazdáról, aki hasonló lefölözések ellen 
már régen m egvédte m agát. És ha keressük ennek a 
ferde helyzetnek okát, meg kell állapítanunk, hogy a 
külföldi gazdák nagy része tőkében is gazdagabb ugyan, 
mint a magyar gazda, tehát több a kitartása, de ezen
kívül jobban meg is van szervezve. És ez a megszerve- 
zettség  biztosítja neki azt az előnyt, hogy a hazai speku
lációval ha nem is mindenben egyenlőrangú harcolófél, 
de nem áll annyira alatta, mint a szervezetlen magyar 
gazda.

És mivel a bajon forgótőkék terem tésével hamaro
san nem lehet segíteni, csak a szervezkedés és szerve
zettség  az, ami ezt a túlságosan alárendelt és függő 
helyzetet m egszüntetheti. Világkereskedelmi és világ
piaci viszonylatban a búzáért való harc ki nem küszö
bölhető a gazdasági életből, de a hazai spekuláció túl- 
tengése és hatalm askodása ellen a szervezett gazda
társadalom m egtalálhatja a hathatós védelm et. Csak 
akarnia kell. '

A z  „ U J  B A R Á Z D A "  
a f a l v a K  e g y e t l e n  n a p i l a p j a .

AU HÍR
t A POLITIKÁBAN f i

A parlament nyári szünete rendszerint a politika szü
nete is. így van ez most, bár a demokrata biok talált okot 
arra, hogy a szanálási, másként 33-as bizottságot összehívják 
a házbéreknek részletfizetése ügyében. Ugyanis a pén
teki minisztertanács nem engedélyezte a házbér havonkint 
való fizetését, mert a tapasztalat azt mutatta, hogy nem a 
szegény emberek, hanem

a tehetős emberek étnek a házbér részletfizetésének 
kedvezményével.

Viszont a kormány biztosította azt, hogy 
aki tényleg nem tud egy negyedévi lakbért egyszerre 

kifizetni, az havi részletekben fizethet,
ebből semÁi hátrány reája nem származik.

Nyilvánvaló, hogy a demokrata-blok az általános 
részletfizetési kedvezményt csupán demagóg népszerűség- 
hajhászásból kívánja kierőszakolni. Ha sikerül, akkor ver
nék a mellüket; ha nem sikerül, támadnák a kormányt, 
hogy a népnek ellensége. A lakbér szorzószámát 14.500-ban 
állapították meg. A demokrata-blok kérelmére természetesen 

Vass József helyettes miniszterelnök hozzájárult 
ahhoz, hogy a 33-as bizottság a házbér részletfize

tésének ügyében szombaton ülést tartson.
A pénteki minisztertanács különben a gyümölcs és termény 
értékesítésével behatóan foglalkozott és elhatározta, hogy 
nemcsak a külkereskedelmi tárgyalások során igyekszik az 
értékesítést elősegíteni, hanem a vasúti szállítási díjak alkal
matos csökkentésével is iparkodik a termelők érdekét fel
karolni.

A beruházási programmot is letárgyalták a miniszter
tanácson és még

július havában megindulnak a közmunkák,
amelyek ezután a gazdasági élet minden vonatkozásában 
éreztetik Íratásukat.

A Kisgazdapárt a nyári szünetben is csütörtökönként 
vacsorát tart a fővárosban tartózkodó tagjaival és a párt 
irodája is folytatja rendes működését. Az első pártvacsorát 
megelőző összejövetelen szép számmal vettek részt a kép
viselők. Ht.jj Imre a vacsorán a szőlősgazdáknak azt a kíván
ságát tette szóvá, hogy

az ideiglenes magyar-osztrák megállapodásokba ok
vetlenül be keli vétetni a borvám leszállítását.
Nagy gazdasági érdekek fűződnek a borvám leszállításá

hoz, a késedelem pedig katasztrófát jelentene a borterme
lőknek. Ebhez a kérdéshez szólalt fel Hoyos Miksa gróf és 
Erödi-Harrpch Tihamér is, akik a hordóbehozatal kérdését is 
rendezendői\ek jelentették ki. Ha nem lesz elég és olcsó hordó, 
akkor a bífrtermelők alacsony áron kényszerülnének eladni 
borukat. h\oszó István belügyi államtitkár is osztva e felfo
gást, a képviselők a pártvezetőséget felkérték, hogy a fel
vetett kérdéseket a földmívelésügyi és pénzügyi kormánnyal 
beszélje meg. Almássy László ügyvezető alelnök kijelentette, 
hogy sürgősen érintkezésbe lép a nevezett minisztériumokkal, 
hogy a gazdaközönség jogosult kívánságai minden irányban 
kielégítést nyerjenek.

FORDSON TRACTOR raktárról
azonnal
szállítható

T  elef o n : 
6 6 - 1 5 .

S G r g ö n y c í m i  
WilTord Budapest

HALTENBERGER VILMOS
^  a F o r d  g y á r a k  a u t o r l z á l t  k é p v i s e l e t e

Budapest, VI., Nagymező-utca 19. szám.
Speciális amerikai g a z d a s á g i  g é p e k : Oliver-ekék, tárcsásboronák  

tárcsás szikekék, fűkaszáló, burgonya kiszedő, körfűrész berendezés.
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A Kisgazdapárt elhatározta, hogy augusztus 19-én és 
szeptember 7-én nagy értekezletet tart a főispánok bevo
násával.

Bethlen István gróf miniszterelnök hétfőn este a fő
városba tért vissza Gödöllőről, ahol Horthy Miklós kormányzó 
vendége volt.

A nyolcnapos gödöllői üdülés egészen helyreállította 
a miniszterelnök egészségét.

Teljesen jól érzi magát már a miniszterelnök, aki csak a hétfő 
éjjelt töltötte a fővárosban, mert kedden reggel a s’otiiogy- 
megyei inkepusztai bérletére utazott, ahol szeptember köze
péig szándékozik maradni.

Bulgár és olasz képviselők és közgazdasági vezető
férfiak látogatnak el hozzánk szeptemberben

és ezzel visszaadják a magyar képviselőknek nálunk tett láto
gatását. Almássy László, aki a magyar képviselők vezetője 
volt, már készíti elő a bulgár és olasz vendégek látogatását, 
hogy azok az ország kulturális és gazdasági viszonyairól itt- 
tartózkodásuk alatt minél mélyebb benyomást nyerjenek.

+MEZÖOAZ DASÁG+
MilyeA tápláló anyagok kellenek
a növón/dékállatnak? Irta: Kiss Mihály.

A múltkor arról beszéltünk, hogy ember, állat tápláléka 
háromféle tápláló anyagból kell hogy összetéve legyen : 
keményítő, zsír és fehérjéből. Ugyancsak ott el is mondottuk, 
hogy ezek közül melyik miféle tápszerben vagy takarmány
ban található leginkább. Most, ez alkalommal meg akarjuk 
beszélni, hogy a háromféle tápláló anyagok milyen célra a 
legalkalmasabbak.

A tudományos kísérletek épúgy, mint a gyakorlat 
tapasztalatai azt bizonyítják, hogy a keményítő és a zsír 
a testi munkát végző emberben, állatban a munkaerő ki
fejtésében elhasználódik és ezenfelül a test melegét is termeli. 
Ha a test lényegesebb munkát nem végez, vagyis ha az ember 
vagy állat henyél, akkor a táplálékul felvett keményítő és 
zsír nagy része a testben lerakodik háj és szalonna gyanánt, 
tehát hizlal. Hogy nem minden lustálkodó ember vagy 
állat hízik könnyen, ha sok keményítőt vagy zsiradékot 
fogyaszt, azt úgy magyarázzuk, hogy valamely belső baj 
miatt emészt rosszul. Ez öröklődő fogyatékosság. Az olyan 
állatot, mely nem hálálja meg a vele megetetett takarmányt

Nagy Emil volt igazságügyminiszter kissvábhegyi villája,
melyet egy leányinternátus céljaira ingyen engedett át.

Csengey Gusztáv,
a napokban elhunyt híres költő, *A fogoly lengyel* című költemény szerzője.

nem érdemes megtartani, sem tenyésztésre, sem munkára, 
sem hizlalásra, mert a reájafordított takarmány kárba vész.

Bebizonyított tény, hogy a keményítő és a zsír, mint 
tápláló anyag csupán munkát vagy hájat termel és a test 
melegét szolgáltatja, a testet mintegy fűti, de az ember 
vagy állat csontjának, izomhúsának, szőrének, körmének a 
növekedését, fejlődését semmiképen nem szolgálja. Ebből 
látjuk, hogy növendék embert vagy állatot olyan tápláló 
szerekkel, melyek csak kevés vagy semmi fehérjét sem tar
talmaznak, nem lehet fölnevelni jó sikerrel, mert nem fej
lődik, csak hízik és elgyöngülve már fiatalon elpusztul, 
vagy legalább is nyomorékká válik. A növendékállatnak 
tehát olyan takarmányra van szüksége, mely elég fehérjét 
tartalmaz. De mivel a fehérje sem tud csontot termelni, 
növelni, a növendékállatnak olyan takarmányra is szük
sége van, mely csontot növelő meszet és foszforsavat tar
talmaz emészthető alakban, mert ez a két ásványi anyag 
teszi ki lényegében a csontok anyagát. Az a novendékállat, 
mely mészben és foszforban szűkölködő vagy ezeket tel
jesen nélkülöző takarmányon nő fel, hitvány, betegcsontoza- 
túvá lesz, amit legjobban a lábain veszünk észre. A sok 
hibáslábú malac vagy pipaszárlábú csikó a csontot növelő 
takarmány hiányát árulja el.

A növendékállalnak való legjobb takarmányfélék az 
elválasztás után tehát azok, melyek kellő mennyiségű ke
ményítő mellett elég fehérjét, meszet és foszfort is tartalmaz
nak. A vegyésztudomány emberei kipróbálták és kiszámítot
ták, hogy ezek közé a jó gyeplegelő, a virágjában kaszált 
herefélék (lucerna) zölden és az ezekből készült, idejében 
kaszált, el nem romlott jó széna tartozik. Csak az a baj, hogy 
a szálastakarmányban nincs elég foszforsav s ezért szükséges 
azt még abrakkal, árpával vagy zabbal kiegészíteni. A korpa 
is kitűnő jó abraktakarmány más háziállatnak, de csikónak 
nem igen szokták adni, ellenben igáslovaknak igen jó abrak 
gyanánt a jó búzakorpa, de nem magában, hanem kétannyi 
kukoricadarával keverve.

Növendékjószág szalmán, polyván, répán, széna és 
abrak nélkül nem fejlődik. Nem lesz azzá az erős, egészséges 
állattá, amivé lehetne, ha megadnók neki, ami kell. Fukaron, 
ridegen nevelt csikóval csak hiába töltjük el az időt, mert 
nem győzzük kivárni, hogy ló legyen belőle; olyan hitvány, 
vézna marad meglett korára is, akárcsak a csikó. Épígy a 
tengeri (kukorica) sem való növendékállatnak, csikónak, 
mert csak hizlal ; izomhúst és csontot azonban nem nevel. 
Újabban már azt is fölfedezték a szaktudósok, hogy a jó 
legelőben és a frissen kaszált zöld takarmányban sokkal 
több az életerőt adó csudaanyag, mint a kész szénában, 
tehát, amikor csak lehet, okkal, móddal inkább zölddel 
tartsuk jól a nüvendékjószágot, mint száraz takarmánnyal.
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Legelő nélküli gazdaságban hogyan 
boldogulhat a gazda? Ir ta : Fehér Zoltán.

Nem oly szerencsés minden földmívelő, hogy legelőkkel 
rendelkezzék, sőt akad nem egy oly község is, melynek határá
ban egy talpalatnyi közlegelő sincsen ; ilyen helyeken tavasz 
kezdetén van az állattartó leginkább megszorulva s jó eleve 
gondoskodni kell neki állatállományának takarmányo
zásáról.

Ha előrelátó, gondos a gazda, akkor tavasszal van még 
a múlt évi termésből répája, csicsókája, burgonyája vagy 
marhakáposztája, mit polyvával, törekkel, szalma- vagy 
szénaszecskával —  esetleg némi abrakkal (korpa, dara, olaj
pogácsa) meghintve, igen jól értékesíthet állataival. A legelő 
néikül gazdálkodóknak korai zöldtakarmányt termeszteni, 
mint pl. takarmányrozsot, őszi keverékeket, őszi borsó, bük
köny, keszthelyi keverék (repce és rozs), bíborherét, szöszös- 
bükkönyt és — ha a talaj alkalmas —  leginkább lucernát s 
hereféléket. Későbbre pedig zabosbükkönyt, kukoricacsala- 
mádét, csillagfürtöt, hajdinát, csibehurt, fehérmustárt, kölest, 
muhart, tarlórépát stb.

Hogy azonban túlsók földet ne vonjunk el a gabonák s 
egyéb piaci növényektől, arra törekedjünk, miszerint jó talaj- 
mívelés és erős trágyázással lehetőleg kettős terméseket tud
junk előteremteni, pl. az őszi takarmányok után vessünk 
még egyszer valami rövid tenyészidejű eleséget, mint csillag
fürt, fehérmustár, mely hat-hét hét múlva már kaszálható, 
vagy ha városhoz közel lakunk, még gyorsan fejlődő kuko
ricát is ültethetünk s csöveit tejes állapotban eladva, szárát — 
mely friss, zöld, tápláló —  takarmányozzuk fel csalamádé 
helyett, avagy ha akkor épen nem volna szükségünk rá, ver
meljük be télire. Magától értetik, hogy mindazon termesztett 
takarmányokat, melyeket frissiben nem etetünk fel, el kel) 
tárolni télire s e célra nem csupán a szénává (barna vagy zöld 
széna) való szárítás jöjjön tekintetbe, hanem az édes vagy 
tejsavas (tehát savanyú) erjesztés is zsombolyai kazalokba 
vagy vermekbe és nemcsak a szokásos dolgokat tegyük így el, 
mint csalamádé, száraz kukoricaszár meglocsolva sós vízzel 
vagy keverve zöld répalevéllel vagy répafejjel, répaszelettel 
stb, hanem a burgonya-és paradicsomszárat, a csicsókaszárat, 
a bab- vagy borsószalmát stb. szintén be kell megfelelő más 
anyagokkal vermelni úgy, hogy a keverék a kellő nyirkossá
got megkapja, mert ha túlnedves, elrothad s élvezhetetlen 
lesz, ha pedig túlszáraz, inegpenészedik s szinte hasznavehe
tetlenné válik. A kellő tiprásról a vermelésnél ne felejtkez
zünk meg, mert, ha a levegőt ki nem szorítjuk az elaprított 
vagy szecskázott takarmány közül, akkor az nem fog fermen- 
tálódni, erjedésbe menni, állataink pedig nem fogják enni s 
csak alom lesz belőle. Mák vagy árpa közé is vessünk murok 
(sárga) répát, mert ha a főtermény lekerül, akkor még októ
ber végéig fejlődik a sárgarépa s teljes termést adhat egy-két 
kapálás után. Kinek módjában van —  mert nincs messze 
cukorgyártól — az ne termesszen takarmányrépát, hanem 
cukorrépát, mert így készpénzbevétele is lesz, megmarad a 
répalevél s répafej és kap vissza répaszeletet, mi szinte jó téli 
takarmány, ha kellőleg konzerváljuk. Szükségből lombtakar

mányt is tegyünk el ősz kezdetén, hogy semmi szín alatt ne 
szenvedjünk szükséget. A szőlő- vagy gyümölcstörköly, ha 
másként jobban nem értékesíthető, szinte alkalmas feíete- 
tésre frissen vagy vermelve, esetleg keverve s korpával meg. 
hintve.

Ősszel a szőlővenyigét ne tüzeljük el, hanem apró 
szecskává vágva s más eleséggel keverve etessük fel, egymagá
ban nem tanácsos takarmányozni, mert sok csersavat tartal
mazván, dugulást, szorulást okoz. Még a repceszalma s polyva 
(a becők) is szolgálhatnak takarmány gyanánt, ha vizes anya
gokkal pl. friss répaszelet, répalevél, répafej vagy össze
darabolt tök, dinnye ugorka stb. keverten lesz bevermelve, 
zsombolyázva.

A sekély tarlóbuktatás által többek között azt is el akarjuk 
érni, hogy a kipergett gabona- és gyommagvak kikelve, a legelő 
állatok álta( fölemésztessenek. Hogy mielőbb kizöldiiljön a tarló, 
helyesen cselekszünk, ha a friss hántást azonnal megfogasoljuk 
s mindjárt meg Is hengerezzük, mert e mivelettel a még kissé 
nyirkos talajszemcsék a magvakhoz lesznek nyomva s hama
rább csíráznak és kelnek ki. E talajmunkával ugyan a szeren
csésen megszakított hajszálcsövességet ismét helyre állítottuk 
és a talajnedvesség elillanásának utat nyitottunk, de az Így létre
jött kárt a minimumra apaszthatjuk azzal, hogy amint kizöldült 
a kelés, azonnal alaposan megfogasoljuk a talajfelületet, hogy 
szétroncsolódjék a talajhajszálcsövesség egész hálózata. Külön
ben is valahányszor sebes esők vagy jégverés avagy a legelő álla
tok patái áital megtömődik a talajfelület s a hajcsövesség ismét 
működni kezd, azonnal fogasoljuk meg földünket, hogy a talaj- 
nedvesség elillanásának gátat vessünk. Ha pedig már elmúlt 
négy-öt hét a tarlóbuktatás után és a lehántott réteg alatt már 
két és fél— három cm mélyen beéredett a talaj, akkor adjuk meg 
a keverősz'.ntást (tarló növényvetésnél vetőszántást) s ezzel 
szüntessük Keg a hajcsövességet ; így talajunk nedvessége nagyon 
sekély mért •kben fog apadni. .4 tarló magassága különböző körül
ményektől függ, rendszerint minél alacsonyabb legyen az, mert 
hiszen annál több szalmát nyerünk, mely mint alom vagy takar
mány mindig bizonyos értéket képvisel. Azonban nincs szabály 
kivétel nélkül tudniillik, ha a szalma fertőzve van a tőnél valami 
kártékony féreg álcái, petéi vagy gombák által, tanácsosabb 
valamivel magasabbra hagyni a tarlót, hogy a földön maradjon 
minden kártevő s ott tűz áital elpusztíthassuk őket, míg ha a 
kevés gabonával bekerülnének a szérűbe, a cséplés dacára is sok 
tovább szaporodna, még a jövő évi termést is veszélyeztetné. 
Magasabb tarlót kell hagyni akkor is, ha nem tiszta gabonát 
aratunk, hanem olyat, melyben más növény is van, például here 
lucerna, espargatta vagy más szálas takarmányféle vagy murok 
(sárgarépa), avagy gyógynövény, kömény, ánizs stb., mert ezek
nek még kell a forró nyár folyamán némi árnyék és mert a mélyen 
járó kasza a még esetleg gyenge növénypalantákat is kitéphetné 
vagy megsérthetné. Végül magasabb tarlót kell hagyni ott, hol 
a talajfelület egyenetlen, hol kisebb-nagyobb hantok, kövek 
borítják a földet s esetleg még hangyabolyok, vakondtúrások is 
fordulnak elő, mert ha ilyen tárgyakra akad a kasza éle, az nyom
ban kicsorbul, de esetleg meg is reped, vagy el is törik a kasza. 
Persze ilyen esetben nem is lehet nagyon sekélyen buktatni a 
tarlót, de ha csupán hantokról volna szó, akkor megcseleked
hetnék azt, hogy lehengereznénk a tarlót, miáltal a hantokat el
darabolnánk, az egyenetlenségeket részben legalább megszün
tetnénk és már sekélyen is tudnánk hántani.BÚZAVETŐMAGHOZ

PORZOLOS vetőmagból holdanként 5 —10 
kg-mal kevesebbet kell vetni, mint gálicosból.

2 0 — 40.000  korona hol
danként a megtakarítás.
1 zsák vetőm aghoz 20 deka Porzol kell! 

10  perc alatt 1 - 2  mázsa vetőmag pácolható.

PORZOL
s z á r a z  ú t o n  v a ló  p á c o lá s r a

a  l e g j o b b  és  l e g o l c s ó b b .
* * ’ K é r je n  i s m e r t e tő t !  "3*1CHINOIN vegyészeti gyár ÚJPEST
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Védekezzünk a burgonyavész ellen 1 Ha burgonyaföldünk 
sorait figyeljük, lépten-nyomon akadunk olyan bokrokra, me- 
íveknél a levelek szélén eleinte sárga, később barna foltok kelet
keznek. Nedves-meleg időjárás esetén pedig a levél alján eleinte 
fehér, később olyan szürke bevonat képződik, mint a szőlőpero- 
noszporánál. Ez a betegség a burgonyavész, melynek hatása alatt 
a levélzet elpusztul, ha a betegség korán (júniusban) lép föl, akkor 
a beteg bokor alatt gumók se képződnek, ha pedig később, akkor 
„uniók képződnek ugyan, de ezek nedves időjárás mellett már 
a szántóföldön elrothadnak, száraz időjárás mellett pedig télen 
a veremben éri őket hasonló sors. Ilyen utón az erősen fertőzött 
vidékeken az egész burgonyatermés tönkremegy. Szerencsére 
már többféle eljárást ismerünk, mely a betegség ellen biztos óv-, 
illetőleg gyógyszer. Egyik módszer a bordói lével vagy a Perosan 
vizes oldatával való permetezés. A permetezést azonban újab
ban kevésbbé ajánlják az illetékes szakkörök, mert a soí?’ viz 
hordása nagy munkaerőt vesz igénybe. Növénykórtani állomá
sunk ezért inkább a burgonyalomb beporozását ajánlja megfelelő 
rézkészítményekkel: burgollal, kurtakollal, bosnapasztával. A po
rozást vagy permetezést négyszer kell elvégezni. Még pedig elő
ször június, másodszor július, harmadszor augusztus, negyedszer 
szeptember havában. Sajnos, gazdáink a burgonyavész ellen 
még nem védekeznek. Pedig kifizetné magát 1 A porozott bur
gonyaföldek holdján számos állami kísérlet szerint legalább tizen
két métermázsával több burgonya terem s így tíz holdon száz
húsz métcrmázsával több - 10,000.001) korona értékben. A po-
rozogép 500.000 korona, tíz holdnak négyszeri beporozásához 
szükséges 250 kilogramm burgol ára (egy kilogramm 10.000 
korona) 2,500.000 korona. Ezek a számok beszélnek. Minden 
gazda próbálja ki tehát saját érdekében az említett szerek egyikét!

A csuka. (Képpel.) Jellemzése Rcpássy: ^Édesvízi halgaz- 
daságok» című köny
vében* így követke
zik : Teste karcsú, ka- 
csacsőrszerű fejjel. Ga
ratját oly öblösre tá 
gíthatja, hogy szinte a 
magával egy nagyságú 
halat is le tudja nyelni.
Falánksága mellett ter
mészetesen gyorsan nő.
Húsa kissé üsztövér, 
de sokan kedvelik s a
piacon elég jól fizetik, körülbelül a pontyéval egyárú.

Legány-féle őszi takarmánykeverék. Az őszi takarmány
féleségek rendszerint biztosabb termést adnak, mint a tava
sziak, köztük pl. a zabosbükköny. A közelmúltban Legánv Ödön 
tanár ajánlotta, hogy magyar holdankint 30 kilogramm szöszös- 
bükköny, 40 kilogramm búza és nyolc kilogramm biborhere- 
magkeveréket vessünk takarmányul. Áz eddigi kísérletek szerint 
a keverék tényleg már kora tavasszal igen nagytömegű, ízletes 
zöldtakarmányt szolgáltat. A tápiógyörgyei uradalomban pl. az 
1924. évi május havában magyar holdankint 200—240 méter
mázsa zöldtakarmányt nyertek. Ha a talaj nem homokos, hanem 
agyagos, akkor a szöszösbükköny helyett ugyanolyan mennyi
ségű őszi borsót kel! vetni.

—  ■< —  ---------

• T A N Á C  Í A D Ó -
Kérdés. Államépitészcti altiszti állás elnyeréséhez szükséges 

tudnivalókról hol kaphatok fölvilágosítúst ? ("2433. előfizető.) — 
Felelet. Forduljon a magyar királyi Államépítészeti Hivatalhoz 
(Budapest, IV., Semmelweis-utca 6.).

Kérdés. Sajtgyárosnak hol tanulhatok k i?  (Hű előfizető.) — 
Felelet. Sajtgyárosnak nem kell kitanulnia. Ha van hozzá pénze, 
fölállíthat sajtgyárat, csak igazolványt kell kérnie a földmívelés- 
úgyi minisztériumtól és szakképzett üzemvezetőt tartani. Kis
béren egyéves tejmunkásképzö iskola van. Sárváron a tejipari 
szakiskolában lehet szerezni üzemvezetői képesítést. Fölvételi 
kellek négy középiskola és egy gyakorlati esztendő. A szakiskola 
kétéves.

Kérdés. Fényképezőgép mibe kerül? (K . P.) — Felelet. Sok- 
Kje és különböző minőségű fényképezőgép van. Kapható már 
250.000 koronáért is, de van tíz millión fölüli árban is. — Gár
donyi Géza : Güre Gábor úr és Durbints sógor című könyvei 
egyenkint 29.500 koronáért postadíjjal együtt kiadóhivatalunk
tól rendelhető meg.

* Megrendelhető kiadóhivatalunkban. Ára 47.000 korona.

Ötszáz község földigénylőinek ügyében járt el 
eddig a Faluszövetség.

Amióta a földbirtokrendezés megindult, számos pa
nasz merült fel abban az irányban, hogy a földkérők a leg
több esetben támasz nélkül állanak s a törvény és maga
sabb gazdasági ismereteik hiányossága következtében hát
rányba kerülnek a jogi képviselővel és gazdasági szakértővel 
minden esetben rendelkező megváltást szenvedőkkel szemben. 
Ezen az áldatlan állapoton kívánt segíteni a Faluszövetség 
és múlt év októberétől a mai napig ötszáz község földet kérői
nek adott tanácsot, harminc esetben küldött helyszíni tár
gyalásra szakértőt és nyolcvan esetben képviseltette a föld
kérőket ügyészeivel az OFB. előtt. E támogatást csekély 
ellenértékért, holdanként 3—5 kg. búzáért eszközöltette, 
melyben bennefoglaitatik minden utánjárás, kiszállás és ügy
védi költség. A szövetség ezirányú működése minden esetben 
eredményes volt.

A magyar teheneknek piacuk van Törökországban.

Egyik Törökországban élő hazánkfia, az Országos Magyar 
Gazáasági Egyesülethez intézett levelében arra hívja föl a magyar 
gazdaközönség figyelmét, hogy Törökországban nagy hiány van 
fejős tehenekben és ezért érdemes volna magyar gazdáknak oda 
eladás céljából teheneket kiszállítani. Ott ugyanis a tehénhiány 
miatt a varosok tejszükséglete alig fedezhető és egy liter tej körül
belül 9000 koronába kerül, mig a legsilányabb tehenekért
6,000.000 magyar koronának megfelelő összeget fizetnek. Sziám
iiul környékén jó rétekkel rendelkező gazdaságok vannak, ahol 
magyar tehenészeket és állatértékesítö telepeket lehetne meg
szervezni. Az OMGE célszerűnek tartaná, ha a figyelemreméltó 
terv megvalósítására egynéhány gazda alkalmi társulást hozna 
létre, vagy pedig valamely állatkereskedelmi üzleti vállalat venné 
kezébe a dolgot.

Rendelet a gyümölcsfák ár tevők elleni védekezésről,

A gyümölcsfák gombabetegségei elleni védekezés ellen
őrzése és a gyümölcsfavédelem kiépítése érdekében a földmíve- 
lésiigyi miniszter rendeletet adott ki. A védekezés fejlesztése 
céljából elrendeli a miniszter, hogy minden birtokos köteles a 
folyó év nyarán az alma, körte, kajszínbarack, cseresznye, meggy, 
szilva és őszi barackfáiról a beteg és elpusztult levelű ágakat, 
hajtásokat és a beteg termést eltávolitani és az okozott sebhelye
ket fakátránnyal bekenni. A fáról eltávolított és lehullott leve
leket, galyakat és gyümölcsöt gondosan össze kell gyűjteni és el
égetni vagy mélyen elásni. Az almamoly elleni védekezés érdeké
ben kívánatos az alma, körte és kajszinbarackfákra hernyóköte
lek alkalmazása. A védekezés tökéletesítése céljából a permete
zésre s általában a hernyó, vértetű és almamoly elleni védeke
zésre vonatkozó részletes útbaigazításért a magyar királyi Rovar
tani Állomáshoz (Budapest, I., Kitajbel Pál-utca 1.), a gyümölcs
penész, varasodás és bábaszilvára nézve pedig a magyar királyi 
Növény- Élet- és Kórtani Állomáshoz (Budapest, II., Debrői-út 
15. sz.). kell fordulni. Ugyanott megrendelhetők a védekezésre 
vonatkozó útmutatások is.

Kétszeresére emelkedett a selyemtermelés.
Az idén, tavasszal valósággal megrohanták a selyemte

nyésztési felügyelőségeket petékért, úgy hogy kétszerannyi pete 
került kiosztásra, mint a múlt évben. Mezőgazdasági munkások, 
vasúti altisztek, de községi tanítók, jegyzők és kis- es nagyobb 
gazdák is berendezkedtek a selyemtermelésre. A gubók beváltási 
ára : 1. osztály gubó kilogrammja 35.000 K, 11. osztályú 25.000 K, 
a legkisebb termelő tehát is körülbelül két és fél millió koronát 
keres a harminckét napos termelési idény alatt. Az Országos 
Selyemtenyésztési Fölügyelőség becslése szerint az idén rekord- 
termésre van kilátás, amennyiben tavaly 250.000 kilogramm 
selyemgubót váltottak be, az idén pedig félmillió kilogrammra 
számítanak. Mintegy tizenöt milliárd koronát kapnak tehát az 
idén a termelők kézhez, amit úgyszólván munka nélkül keres
tek meg egy hónap leforgása alatt.

Csuka.
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Az o r s z á g o s  m é h é s z e t i  k iá l l í t á s  e l ő k é s z ü l e t e i .
Mint ismeretes, az Országos Magyar Méhészeti Egyesület 

augusztus 15—21-én Országos Méhészeti Kiállítást rendez. A ki
állítás előkészületei serényen folynak. Kiállithatók élöméhek, 
méhkasok, méz, viasz, valamint mézbor, mézecet, mázlikor, 
mézestészták, cukrok, méhészeti eszközök stb. Bejelentő lapo
kat és részletes programmot megkeresésre azonnal küld az Orszá
gos Méhészeti Egyesület (IX., Üllöi-út 25.).

F e lv é te l  a  b u d a f o k i  p i n c e m e s t e r i  t a n fo ly a m ra .
A földmívelésügyi miniszter az 1925. szeptember 9-én kez

dődő és egyjévig tartó budafoki pincemesteri tanfolyamra való 
fölvételre a 'hivatalos lapban pályázatot hirdetett. 'Fölvehetök 
olyanok, akik a kétéves tanfolyamú szőlészeti és borászati szak
iskolát sikerrel bevégezték. A pályázati határidő 1925. augusztus 1. 
Bővebb fölvilágositással a tanfolyam igazgatósága Budafokon 
szolgál.

F e lv é te l  a  g ö d ö l l ő i  m é h é s z e t i  s z a k i s k o l á b a .
A földmívelésügyi miniszter a gödöllői méhészeti szakisko

lába a f. évi szeptember 15-én kezdődő kétéves tanfolyamra húsz 
tanuló felvételét engedélyezte és pedig tizenkét tanulót egészdíjas, 
hat tanulót féldíjas és két tanulót ingyenes helyre. Az egészdíjas 
havi 450.000 korona, a féldíjas havi 225.000 korona ellátási díjat 
fizet. Az ingyenes helyre hadiárvák, vagy teljes árvák pályázhat
nak. A kérvények augusztus 1-ig a földmívelésügyi miniszterhez 
címezve a gödöllői magyar királyi méhgazdaság igazgatóságához 
nyújtandók be. Föltételek : tizenhatodik életév betöltése, magyar 
állampolgárság, elemi iskola hatodik osztályának elvégzése, egész
séges testalkat igazolása. A kedvezményes helyre folyamodók sze
génységi bizonyítványt csatoljanak. A tanulók a befizetett díjak 
ellenében teljes" élelmezést, lakást, fűtést, világítást, mosást, beteg
ség esetén pedig díjtalan gyógykezelést kapnak.

A Gyógy* é s  Ip a r i  N ö v é n y fo rg a lm i  I r o d a  ú j  n e v e .
A földmívelésügyi miniszter rendelete értelmében a Gyógy- 

és Ipari Növényforgaími Iroda eddigi címét «A Magyar Királyi 
Földmívelésügyi Minisztérium Növényvédelmi és Növény forgalmi 
Irodája» címre változtatta át. A címváltozást az iroda ügykörének 
kibővülése tette szükségessé. A földmívelésügyi minisztériumnak 
ez a szerve ugyanis a paprika és gyógynövény, továbbá a háziipari 
ügyeken kívül a növényvédelem gyakorlati végrehajtására is meg
bízást kapott a földmívelésügyi minisztertől.

A s z á z a d i k  fa lu k iá l l i t á s  C e g lé d e n .
A uFalu Országos Földmíves Szövetség" századik kiállítását - 

mint megírtuk — jubileumhoz méltóan hatalmas arányokban 
Cegléden rendezi. A kiállítás augusztus 30-tól szeptember 6-ig 
tart és résztvesznek rajta Cegléd városon kívül: Nagykörös és 
Szolnok városok, Ceglédbercel, Alberti, Irsa, Pilis, Monor, Dán- 
szentmiklós, Abony, Törtei, Jászkarajenö, Tápiószentmárton, Tápió- 
szele, Lajosmizse községek, továbbá az abonyi, nagykátai és mo- 
nori járások többi községei is. A kiállítás fővédnöke Horthy Miklós 
kormányzó, védnökei és elnökei sorában pedig közéletünk leg
kiválóbbjait találjuk. A kiállításon huszonhat csoportban kerül 
bemutatásra a kiállítás anyaga.

G a z d a g y ö lé s  R á c k e v é n .

A v á m ő r l ö  m o l n á r o k  k ö z g y ű l é s e .
A Vámőrlö Molnárok Országos Egyesülete az elmúlt vasár

nap tartotta első rendes közgyűlését Hévizfürdön. A közgyűlést 
Tankovics János elnök nemzetgyűlési képviselő nyito tta ' meg, 
majd Vargha Imre pénzügyi államtitkár, a kormány képviselője 
szólalt föl éj kijelentette, hogy az államháztartás helyzete már 
annyira rendben van, hogy igaztalan és túlzottan súlyos adókat 
fönntartani nem szükséges. Ezért adta ki a pénzügyminiszter 
ismeretes rendeletét, amely igen lényegesen csökkenti a vámmal
mok adóterhejt. Bíró Imre egyesületi titkár terjesztette elő ezután 
titkári jelentését, majd többen különböző kívánságokat tettek 
szóvá. Vargha államtitkár azonnal válaszolt a fölszolalásokra és 
minden tekintetben megnyugtató kijelentéseket tett, többek 
között azt, hogy a pénzügyminisztérium ősszel oly rendeletet 
szándékozik kibocsátani, amely szerint a késedelmes forgalmi 
adót fizetők egyheti késedelem után egy százalék, egyhavi után 
két százalék és egy hónapnál több késedelem után havi három 
százalék pótlékot tartoznak fizetni. Végül tisztújítás volt. Elnökké 
újból Tankovics János nemzetgyűlési képviselőt választották meg.

Ö tv e n s z á z a l é k o s  t a r i l a m é r s é k l é s  a  b a r a c k  külföldi 
s z á l l í t á s á r a .

Az elmúlt héten a gyümölcs- és termény ki vitel ügyében a föld- 
mivelésügyi és kereskedelmi minisztérium, a MÁV, az Országos 
Mezőgazdasági Kamara és a Duna-Tiszaközi Kamara részvételével 
bizalmas értekezlet volt, amelynek eredményeként a MÁV július 
20-tól egyelőre a barack szállítási tarifáját a felére szállította le. Meg
állapították 'továbbá, hogy a gyümölcsleszállitáshoz szükséges 
kocsik és kocsiberendezések szolgáltatása körül állítólag felmerülő 
nehézségekre vonatkozó panaszok merőben alaptalanok; sőt a Duna- 
Tiszaközi Kamara képviselője a legteljesebb elismerését fejezte ki 
az államvasutaknak az ezirányban tett intézkedésekért. Az értekez
let megegyezett abban, hogy a többi gyümölcsfajokra vonatkozóan 
mindig idejekorán össze fog ülni. A gazdatársadalom megnyugvás
sal veheti tudomásul ezt az eredményt, mert a tarifa leszállítása 
megélénkíti 1a gyümölcspiacot és lehetővé teszi a magyar gyümölcs
nek a külföldi piacokon való megjelenését.

H a s z o n á l l a tv á s á r ,  b a ro m f i -  é s  g é p k i á l l í t á s  lesz 
s z e p t e m b e r b e n  B u d a p e s t e n .

A ráckevei járás tizenhat községe népes gazdagyülést tar
to tt július hó 15-én Ráckevén, Kiss Tibor dr. elnöklete alatt. 
A gyűlés keretében Szekeres László, a Faluszövetség főtitkára, 
rendkívül nagy érdeklődés mellett tarto tt előadást arról, hogy 
miként lehet életképes fiókszövetségeket alakítani a falvakban. 
Előadása után fölszólalt Cser Zsigmond dömsödi községi bíró, aki 
hangsúlyozta, hogy a gazdatársadalmat egyesíteni kell, erre pedig 
a Faluszövetség van hivatva. Fölszólaltak még többek között 
Résö E. Sándor (Majosháza), Pavlovits Deineter (Lórév), Asztalos 
István t. b. főszolgabíró, Grubner József (Szigetcsép), Bek Józsel 
(Taksony), Tóth József és Pallinger Ferenc (Szigetujfalu), aki han
goztatta a pinceszövetkezetek megalakításának szükségességét a 
Faluszövetség keretében. Végül elhatározták, hogy a járást érdeklő 
agrárkérdések ébrentartására bizottságot alakítanak és belépnek 
a Faluszövetségbe.

Az Országos Tenyész- és Haszonállatvásártelep intézőbizottsága 
elhatározta, hogy az ősz folyamán haszonállatvásárt, baromfi- és 
gépkiállítást rendez. A haszonállatvásár, baromfi- és gépkiállítás 
szeptember hó 12 15-ig tart. A vásáron való részvételt augusztus
hó 20-ig keli az Országos Tenyész- és Haszonállatvásártelep Intéző- 
bizottságának (Budapest, V., Alkotmány-utca 29.) vagy az Orszá
gos Magyar'Gazdasági Egyesületnek (IX., Üllői-út 25.) bejelenteni. 
A vásárra felhajthatok : bikák, fejőstehenek, jármosőkrök, növen
dékállatok, ítovábbá kanok, kocák, kosok, anyajuhok, kecskék és 
fajbaromfiak. Hízott állatok és lovak a vásáron nem vehetnek részt. 
A díjazással, és sorsolással egybekötött baromfikiállítást a Baromfi
tenyésztők i Irszágos Egyesülete rendezi, az erre vonatkozó bejelen
tések és me. keresések tehát ehhez az egyesülethez (Budapest, IX., 
Üllöi-út 25.)intézendők. A rendezőbizottság utazási kedvezmények
ről is gondoskodott.

HOFHERR-SCHRANTZ- 
CLAYTÜN-SHUTTLEWORTH R.T.

20 lóerős traktor
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Budapest, Vilmos császár-út 57.
w  Kérjen ára ján la to t! ~m
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Milyen leány kívánatos feleségnek!
(A  ^.Vasárnap» pályázatán első dijat nyert munka.)

Külsőre nézve a szőkehajú, ábrándos tekintetű leány az 
eszményképe m . Különben mindenkinek más-más az Ízlése ; nékem 
is ta lán  csak azért tetszenek jobban a szőkék, mivel én nagyon 
barna vagyok. Azonban sokkal nagyobb fontosságot tulajdonítok 
annak, hogy legyen tejlett, de mégis nőies testalkata. Családja 
egészségügyi állapotát mindenekelőtt szem előtt tartom, vájjon 
nem fordult-e elő közöttük őrültség, tüdővész, vérbaj vagy egyéb 
átörökölhető betegségek.

Lelki tulajdonságai közül elsősorban kívánatos, hogy val
lásos legyen, aki jobban szeret a templomba menni, mint a tánc- 
mulatságba. Nem tudok elképzelni boldog házasságot és boldog 
családi kört, ahol a vallás hiányzik, de legfőkcp ott nem, ahol az 
anyánál hiányzik. Legyen békeszerető, aki nem veszekszik leány
korában az édesanyjával vagy testvéreivel. Legyen szerény az 
öltözködésben, aki vagyonáíioz mérten öltözködik és nem 
irigyli, hogy más leányok divatosabb ruhában járnak, nem 
bosszantja az édesanyját s majdan az urát érte. Szóval ne legyen 
divatbáb. Legyen a maga becsületére önérzetes, de azért ne szóljon 
meg másokat; ne szaladgáljon a szomszédokhoz és barátnőihez 
pletykálni; ne beszélje ki az utcán sem a maga, sem mások családi 
ügyéit. Legyen kissé tartózkodó, akinek ne udvaroljon minden 
njóképű fiú» és ne akarjon nagyon tetszeni mindenkinek. Becsülje 
meg szüleit, mert cs^k akkor tudja megbecsülni férje szüleit is. 
Legyen vígkedélyfi, ae ne ám csak a bálban, hanem munkája 
közben is. Elveszti a férfi szemében a többi szép erényei meg
becsülését is a nő, ha haragos és duzzogó. Legyen takarékos, aki 
számításokkal tudja vezetni a háztartást. Legyen őszinte, aki 
hibáit mások előtt is be meri vallani.

Kézügyességei közül kívánatos, hogy tudjon főzni jói és 
Ízletesen. Jó, ha a konyhakertészetben jártás legalább annyira, 
hogy a konyhához szükséges zöldségféléket saját maga termelje, 
vagy termeltesse ki. Nem osztom azoknak a nézetét, akik a külső 
mezőgazdaságban is fel akarják használni feleségüket. A nő nem 
arra való, hogy erős férfimunkát végezzen, hisz van annak dolga 
a ház körül is, ő csak arra törekedjék, hogy a családi kör szentély 
legyen, ahol felmelegítheti az erős munkában elfáradt férfi a szívét, 
lelkét. Hogy ezt az a nő elérje, úgyis igénybe veszi úgy testi, mint 
szellemi munkáját. Kívánatos, hogy kézimunkához értsen.

Vagyoni szempontból az a véleményem, hogy nem árt, ha 
gazdag a menyasszony, de ha valaki csupán csak a gazdag leányt 
keresi, az nagyon elvetette a sulykot. Az én meggyőződésem az 
és arra is törekszem, hogy inkább ne hozzon az én jövendőbelim 
egy fillért sem, csak a fentemlitett jó tulajdonságait, akkor azt 
hiszem, hogy szembe nézhetek a jövő küzdelmeivel.

Legjobb azonban, ha mindenki a saját vagyonához meg
felelő vagyonú leányt vesz feleségül, mert ezzel is sok bajnak 
elejét veszi.

Csider Ferenc jüldmives (Hépceszemere).

Elhunyt evangélikus püspök. Scholtz Gusztáv, az evan
gélikus egyház bányai kerületének nyugalmazott püspöke, 
nyolcvanhárom éves korában budapesti lakásán meghalt. 
Nagy részvéttel temették el a farkasréti temetőben.

A Duna Száva -Adria Vasút (Déli vasút) sínautója a lepsényi 
állomáson.

A balatonmenti fürdők egymás közötti forgalm át ilyenekkel bonyolítják le.

Nógrád és Hont vár 
megye a szocialista szak- 
szervezetek ellen. Nógrád 
és Hont vármegye törvény- 
hatósági bizottsága július 
16-án Sztranyavszky Sándor 
dr. főispán elnöklete alatt 
rendkívüli közgyűlést tar
tott. A közgyűlés hűség- 
nyilatkozatot tett Horthy 
(Miklós kormányzó és Beth
len István gróf miniszter
elnök mellett. A törvény- 
hatósági bizottság felhívta 
a kormány figyelmét a szo
cialista szakszervezetek szé
leskörű törvényellenes és a 
nemzet jövőjére káros hiva- 
tású politikai tevékenysé
gére és kérte a kormányt, a 
nemzetközi !szolgálatban álló 
szakszervezetek működésének 
megszüntetésére. A törvény- 
hatósági bizottság ezt a ha
tározatát hasonló határoza
tok meghozatala céljából 
megküldte a társtörvény
hatóságoknak is.

A galgagyörgyi hősök em
léke. Tahi István földbirtokos 
Galgagyörgy község huszon
hét hősi halottja emlékére emlékművet emeltetett, melynek lelep
lezése a napokban folyt le magasztos ünnep keretében. Az ünne
pélyt istentisztelet előzte meg, melyen Lothay Lajos evangélikus 
főesperes tarto tt ünnepi beszédet. A megható ünnep a Szózat 
eléneklésével ért véget.

A tiszai evangélikus egyház közgyűlése. A tiszai ágostai evan
gélikus egyházkerület a múlt héten tarto tta évi rendes közgyűlését 
a diósgyőri vasgyártelepen Zelenka Lajos kúriai biró, egvhazkerü- 
leti felügyelő és Gcduly Henrik püspök elnöklete alatt. A közgyű
lést Zelenka Lajos felügyelő nyitotta meg. Az evangélikus egyház 
felekezetközi viszonylatában újabban felmerült aggasztó tünetek
kel foglalkozva, állást foglalt a kultúrharc ellen, melynek elkerü
lésére figyelemreméltó javaslatokat te tt. Geduty Henrik püspök 
kemény szavakkal ostorozta azokat a felforgató elemeket, amelyek 
az egyházak közötti békés együttműködést akarják megzavarni.

A nemzeti hadsereg újonnan rend
szeresített tiszti sisakja és szolgá

lati öve.

Felemelték a hadigondozottak illetményeit. A hivatalos 
lap múlt keddi száma közölte a kormány rendeletét a hadi
rokkantak, özvegyek és árvák részére megállapított illetmé
nyek felemeléséről. Az új illetményeket augusztus 1 -töl 
fizetik. Legnagyobb mértékben emelték a százszázalékos 
rokkantak segélyét, amennyiben az eddigi 2,880.000 korona 
helyett hatmilliói kapnak évente. Az altiszti állományba tar
tozók illetménye magasabb és a százszázalékos rokkantaknál 
évi kilenc milliót tesz ki. Felemelték az özvegyi járadékot is, 
valamint a nevelésre szoruló árvák pótlékát, akik az özvegyi 
járadék egyötödét kapják.

Megalakult a Magyar Életmentő Társaság. A Magyar Úszó 
Szövetség az év elején mozgalmat indított a Magyar Életmentő 
Társaság megalakítása érdekében, amely a vízből való mentésre 
képezné ki a honvédség, folyamőrség, cscndörség és államrendőr
ség szerveit s a közönség tömegeit. A mozgalom gyakorlati jelentő
ségét nem lehet eléggé magasan értékelni. A vizbefulás elten igen 
könnyű a védekezés, a kimentésnek oly elemi fogásai vannak, 
melyeket mindenki néhány lecke után játszva elsajátíthat, hogy 
azután saját élete kockáztatása nélkül vethesse magát a habokba 
bajbajutott embertársa után. Erre akar megtanítani minél több 
embert a Magyar Életmentő Társaság, amely az elmúlt heten alakult 
meg a Magyar Folyam- és Tengerhajózási Társaság dísztermében.

Olcsóbb szivarok, drágább cigaretták. A pénzügyminiszter 
rendeletileg újból megállapította a dohányneműek, szivarok 
és szivarkák árát. Változás a régi árakhoz képest csak két 
szivar- és szivarkafajtánál történt, amennyiben a Briiannika 
és'a  Trabukó árát leszállították, a'D una- és Hercegovina- 
cigarettákét pedig fölemelték. A Trabukó ára 2100, a Bri- 
tanikáé 2500 korona, a Hercegovina szivarkáé 350, a Dunáé 
pedig 200 korona.
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Koreai (Ázsia) benszülött gyer
mek, akit a hittérítők már ke

resztvíz alá tartottak.

A kereszténység terjesz
tése Koreában. A mult idők 
egyházai nem végeztek mély
reható hittérítő munkát. Mo
hamed és Buddha követőivel 
szemben Krisztus követői még 
nagyon kisebbségben vannak. 
Nem azért, mintha a népek 
visszautasítanák a krisztusi 
hitet, hanem azért, mert nem 
volt, aki elvigye hozzájuk az 
evangéliumot. De a munka 
serényen folyik. A Presbyterian 
Church in Canada nevű ame
rikai protestáns felekezet az 
elmúlt ötven esztendő folya
mán Koreában (Ázsiában) 410 
imaházat, 20.965 vasárnapi 
iskolát állított fel és 22.711 
hívet szerzett. A hittéritést 
Koreában 1898-ban öt kanadai 
misszionárius kezdette meg, 
1923-ban már ütvén misszio
nárius működött. Képünk egy 
ifjú koreai keresztényt mu
tat be.

Pesterzsébetet ismét el
öntötte az eső. A főváros 
határában fekvő Pesterzsé
betet az idén már másodszor 

látogatta meg olyan felhőszakadás, amely valósággal elöntötte 
a várost. A lakásokban egy méter magasra emelkedett a víz, 
amelyet a tűzoltóság csak többórás megfeszített munkával 
tudott kiszivattyúzni. A vihar tartama alatt tizenegy villám
csapás érte a községet, szerencsére súlyosabb következmények 
nélkül. A pesterzsébeti villamos kocsikba hétszer csapott a 
villám, a forgalom természetesen hosszú ideig szünetelt. 
A vihar emberéletben nem tett kárt, csupán nehány em
bert ért apróbb sérülés.

Nincs többé álmatlanság. Egy fiatal angol tudós hír sze
rint — feltalálta azt a gépet, amely elűzi a legmakacsabb álmat
lanságot is. A gépet az ágy mellé kell állítani, amely aztán tizenkét 
különböző színt vetít a szemre. A hatás elmaradhatatlan, az álmat
lansággal küzdő csakhamar elalszik. A kísérleteknél tíz perc alatt 
aludt el a beteg. A színek nem ártanak a szemeknek.

Nagyszerű sportesemények. Bárány István, a világhírű egri 
úszó ismét nagy dicsőséget szerzett az egri névnek : megnyerte 
Páris város nagydiját, a híres Grand-Prix-t, amelyért minden 
évben Európa legkiválóbb úszói szoktak megmérkőzni. A nagy 
díjért folyó verseny sorsa az idén már akkor eldőlt, amikor az egriek 
benevezték büszkeségüket, Bárány Istvánt, aki egyedül indulva 
neki a nagy útnak, világraszóló babért szerzett Magyarországnak. 
Bárány István 1 perc 2.6 másodperc alatt úszta meg a százméteres 
távolságot, fölényesen maga mögött hagyva valamennyi ellenfelet, 
Európa legkiválóbb úszóit. Ugyanakkor a Ferencvárosi Torna Club 
vizipolócsapata megverte a franciák csapatát, amely tavaly az 
olimpiai bajnokságot nyerte meg. — Az angol Amateur Athletic 
Association bajnoksági versenyeit az elmúlt héten tartották meg. 
A hármasugrásban a magyar Somfay Elemér lett az első. A disz
koszvetésben Egri második lett, Somfay pedig a harmadik helyre 
került. A súlydobásban Egri harmadik lett. A gerelyvetés bajnok
ságát Szepes Béla, a MAC tagja, nyerte meg. — A napokban 
kerültek eldöntésre a Budapest-kerületi bajnokságok versenyei, 
amelyeknek hőse Somfay Elemér, a MAC tagja, a legkiválóbb 
magyar atléta volt, aki egymaga négy bajnokságot nyert. A ver
senyen elért kitűnő eredmények a magyar atlétika örvendetes 
fejlődését bizonyítják. Az eredmények s az egyes bajnokok a követ
kezők : 100 méteres síkfutás : Gerő Ferenc (KAOE) 10.8 mp. (orsz. 
rekord beállítva). 200 méteres síkfutás : Rózsahegyi Gusztáv (MAC) 
22.2 (orsz. rekord beállítva). 400 méteres síkfutás : Barsi László 
(BBTE) 50.4 mp. 800 méteres síkfutás: Barsi László 2 p. 1500 
méteres síkfutás : Bejczy Lajos (MAC) 4 p. 13.1 mp. 5000 méteres 
síkfutás : Grosz István (MTK) 15 p. 27.8 mp. (orsz. rekord. Régi 
rekord: 15 p. 40.6 mp. Némethy Jenő). 110 méteres gátfutás: 
Piispöky Tibor (MAC) 16.8 mp. 200 méteres gátfutás : Somfay 
Elemér (MAC) 25.5 mp. (orsz. rekord. Régi rekord : 26 mp. Somfay 
Elemér). 400 méteres gátfutás : Somfay Elemér 57.7 mp. Magas
ugrás : Gáspár Jenő (MAC) 180 cm. Távolugrás : Somfay Elemér 
716 cm. (orsz. rekord beállítva). Hármasugrás: Somfay Elemér 
1434 cm. Rúdugrás : Karlovits János (MAC) 340 cm. Súlydobás: 
Darányi József (MAC) 14 m. 20 cm. Diszkoszvetés : Egri Kálmán 
(MAC) 42 m. 88 cm. Gerelyvetés : Szepes Béla (MAC) 58 m. 48 cm.

Radics István kibékült a szerbekkel és szabadon engedték.
Szerb királyi rendelet értelmében Radics István ellen megszün
tették az eljárást és a király elrendelte azonnali szabadon- 
bocsátását. A szabadiábrahelyezés már meg is történt. Egy
idejűleg több internált horvát politikust is szabadonbocsá- 
tottak. A király Veldesben Radics Istvánt kihallgatáson 
fogadta. A földmívespárti vezér behódolt a Pasics-kormánynak, 
kibékült vele s ennek eredményeként a kormányzásban is 
helyet kapnak a horvátok. Bizonytalan, hogy a szerb radiká
lisok és a horvát földmívespártiak frigye tartósnak és áldásos
nak bizonyul-e az éveken át tartó súlyos háborúskodás után 
és a horvátok által a kormányzatban való részesedés során 
elérendő eredmények kiegyensúlyozzák-e azt a meglehetősen 
súlyos erkölcsi kárt, amely a horvát ábránd szétfoszlásával 
a harcos horvát földmívesvezért népe körében bizonyára 
érni fogja. I

A nagy svéd király útján . . .  H. von Rasch svéd úrlovas és 
mérnök elhatározta, hogy megismétli lóháton X I1. Károly svéd 
király egykori útját a romániai Benderböl Stralsundig. Az úton 
felesége kiséri ugyancsak lóháton. Rasch Pitestiből kiindulva, a 
Vöröstorony-szoroson keresztül jött Erdélybe, ahonnan Nagy
váradon át feleségével együtt Debrecenbe érkezett. Minthogy lova
Kolozsváron 
tette meg. Ri 
tette a Szécti 
X il. Károly 
egyetemi hal 
leírásban fői

lesántult, Kolozsvártól Debrecenig az utat autón 
>sch mérnök debreceni tartózkodása alatt megtekin- 
enyi-utca 6. számú házat, amelyben annakidején 
egy éjjel megpihent és amelynek falába a debreceni 
atók emléktáblát helyeztek. Rasch útjáról hosszabb 
beszámolni, amelyet majd Stockholmban ad ki.

Egy színésznő vezeti a Vági-féle kommunista-mozgalmat.
A Vági István és társainak bűnügyében megindított rendőri 
vizsgálat mégállapítofta, hogy a kommunisták Vági letartóz
tatása ellenére is folytatják szervezkedésüket és vidéken is nagy 
tevékenységet fejtenek ki. Megállapították, hogy a mozgalom 
irányítását egy ismert pesti színésznő vállalta, aki jelenleg 
külföldön él és sűrűn utazik Páris és Becs között.

Egy hóid bérlete húsz korona. Özv. D. J. bárónő, akinek 
a Dunántúl, a megszállott Felvidéken, sőt Csehországban is nagy
kiterjedésű földbirtokai vannak, még a háború előtt bérbeadta 
egyik tolnarrvgyei pusztáját. A bérlővel hosszúlejáratú szerződést 
kötött, amely szerint a bérlő holdanként 20 koronáért vette bérbe 
a birtokot. Több mint tizenöt esztendővel ezelőtt történt ez s a bérlő 
még ma is csak húsz koronát fizet a bérelt fold holdjáért. A bárónő 
ugyanis fel sem szólította, hogy a háború előtt megállapított ösz- 
szeget valorizálja, mert az az álláspontja, hogy a bérleti szerződés
ben húsz koronát kötött ki, ezt az aláírásával pecsételte meg, tehát 
nem fogadhat cl több pénzt.

A világ legnagyobb csizmája. A bajorországi döbelni suszter
céh a napokban ünnepelte alapításának hatszázéves fordulóját. 
A céhtestület erre az alkalomra egy olyan óriásméretű csizmát 
készített, amilyenről eddig csak mesékben lehetett hallani. A csizma 
hat méter magas. Talpához két métermázsa talpbőr kellett és szá
rához tíz tehén bőre is alig volt elég. A kis város suszterei közül 
naponta felváltva öten dolgoztak a csizmán és két hónapig tartott, 
míg elkészültek vele. Most az egész vidék lakossága csodájára jár 
a nagy csizmának és büszkén hirdeti, hogy a döbelni cipészmes
terek óriási csizmája olyan alkotás, amelyre büszke lehet egész 
Németország.

Santa Barbara Californiai (Amerika) város,
melyet mostanában földrengés pusztított el.
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Fezt fenyegetik a kabilok. A marokkói harctéren a riff- 
kabilok egyre hevesebb támadásokat intéznek a franciák 
ellen, akik nagy veszteségekkel egymásután kénytelenek 
állásaikat kiüríteni. Az afrikai felkelők vezére, Abd cl Krim  
elfoglalta Taza elővárosát és ezzel elvágta a Fez felé vezető 
vasútvonalat. Magát Fezt is fenyegetik a szabadságukért 
küzdő kabilok. ®

Egy disznó összerágott egy csecsemőt. Török Béláné szül. 
Stifner Hona, aki Pestszentlőrincen a Tulipán-telepen lakik, mun
kába ment és kilencliónapos Gyula nevű fiacskáját sógornőjére, 
Kaderabek Emma munkásné felügyeletére bízta. Kaderabek Emma 
a gyermeket egy kosárban a konyhába helyezte el és annak ajtaját 
tárva-nyitva hagyva, bement a városba. A disznóólból kiszabadult 
disznó á konyhában fekvő csecsemő kosarát felforditotta és a jaj- 
vcszékelő gyermek kezeit összerágta, arcán is sérüléseket ejtett. 
A gyermeket súlyos és életveszélyes állapotban kezelik a kórházban.

Fölmentés — halál után. 1914 nyarán történt, hogy Sípos 
Bálint dánosi kisgazda néhány ügyes-bajos dolga elintézésére 
leányát, Boriskát Budapestre küldte fel. A leány ötszáz koronával 
a tárcájában el is indult, de nem tért többé vissza Dánosra. Las
sanként kétségtelenné vált, hogy Sipos Boriska bűntény áldozata 
lett és egyesek azt állították, hogy bátyja, Sipos Pál gyilkolta meg. 
A csendőrök az elterjedt szóbeszéd alapján előállították Sipos Pált, 
aki azonban mindvégig tagadta, hogy valami köze lett volna húga 
meggyilkolásához. A bíróság a gazdalegényt megnyugtató bizonyí
ték híján felmentette a vád alól. Az Ítélet ellen a királyi ügyészség 
felebbezést jelentett be, mielőtt azonban letárgyalta volna az ügyet, 
Sipos Pál a harctéren eltűnt. A budapesti királyi Ítélőtábla most 
foglalkozott az üggyel és jogerősen helybenhagyta a pestvidéki 
törvényszék felmentő Ítéletét. Az esetnek különös érdekességet 
kölcsönöz, hogy Sípos Pált időközben holttá nyilvánították és így 
tulajdonképen halála után mentették fel Jogerősen.

Öngyilkos házaspár. Boldizsár Mihály szegedi születésű festő
mester és felesége Budapesten, a Csokonai-utcában lévő Hollandia- 
szálló egyik szobájában revolverrel öngyilkosságot követtek el. 
Az asszony azonnal meghalt, a férfit súlyos sebével a Kun-utcai 
kórházba vitték. A szoba asztalán egy cédulára a következő sza
vakat írta az öngyilkos asszony : «Tettünk oka életunt Ság, közös 
elhatározással váltunk meg az élettől. lírás akarattal, előre megfontolt 
szándékkal követtük el tettünket».

Négyévi fegyházra ítélték Kosztka Istvánt. Ismeretes az a 
tragédia, amely a múlt év végén a fővárosban lejátszódott, ahol 
Kosztka István pénzügyi tanácsos revolverlövéssel megölte Valérián 
Zsigmond alezredest, aki feldúlta családi békéjét. Többnapos tár
gyalás után hirdette ki a bíróság az ítéletet, amely Kosztkát négy
évi /egyházzal sújtja. Kosztka fellebbezett s igy a szomorú családi 
tragédia a tábla elé kerül.

Ráfizetett a harcias vicéné. Az Üllői-út 91. számú ház vicc- 
házmesternője, Szelindi Lajosné és fiatalkorú mostohafia állandó 
ellenségeskedésben volt a lakókkal. Szelindinéés fia egy nap meg
támadták a házban lakó Horváth Andor számvizsgálót, egy rokkant 
embert és hatvanhatéves édesanyját és úgy összeverték, hogy a 
mentőknek kellett a szerencsétlen lakók sebeit bekötözni. A bíró
ság súlyos testi sértés bűntette miatt Szelindinét háromévi börtönre, 
fiát pedig kétévi fogházra ítélte.

^ - ^ O L V A S Ó I N K H O Z

Július hó 31-én új előfizetést nyitunk, aki tehát szivén viseli 
a kisgazda-, földmives- és kisiparostársadalom, valamint a saját 
érdekét, aki a vasárnapját nemcsak kellemessé, hanem tanulsá
gossá és hasznossá akarja tenni, az fizessen elő a "Vasárnapira.

A Vasárnap, legkésőbb vasárnap reggelig a legmesszebb eső 
tanyára is megérkezik.

A .Vasárnap, a legolcsóbb hetilap, mert félévi előfizetés mel
lett csak 1192 K-ba kerül egy példány.

ELŐFIZETÉSI DIJAK :
negyedévre .............  16.000 K
félévre ...........................................  31.000 K
egész évre ...........................................  62.000 K

A „V asárnap" k iadóhivatala
Budapest, VI., Ó-utca 10. sz.

Fölkérjük azon előfizetőinket, kiknek előfizetése július
31-én lejár, hogy előfizetésüket a csatolt befizetési lap fölhasz
nálásával megújítani szíveskedjenek, nehogy a lap küldésében
fönnakadás álljon be.

Műkedvelő előadás Cserszegen.
A cserszegi ifjúsági egyesület műkedvelő gárdája háromszori előadásban 
nagy sikert ért el a "Legényfurfang* című népszínművel. A kép a ren

dezőket és a szorgalmas szereplőket m u ta tja  be.
( Beküldte Békeji József dr. Cserszegről.)—  T  R  É  F Á K —

A szemérmes malac.
Egyik : Mondjad csak, miért hunyja be a kis malac a sze

mét, amikor szopik ?
Másik : Azért, mert szégyellt, hogy az anyja oly nagy disznó.

( Beküldte : Rágó István Kőcserről.)
Lépre ment.

Csavargó : Nagyságos úr, kérem, nem látott itt a közelben 
rendőrt ?

Ur : Egyetlen egyet sem.
Csavargó : Hát akkor, pénzt vagy életet!

V
Jó számítás.

Egy kis fiú a kofa előtt áll és kérdi tőle, mi az ára a na
rancsnak :

Hatot adok öt garasért mondja a kofa.
No hát, ha hatot ad ötért, ötöt ad négyért, négyet há

romért, hármat kettőért, kettőt egyért, egyet ingyért, akkor csak 
egyet veszek. Alászolgája.

Szóit, fölkapott egy narancsot és elfutott.
(Beküldte: Liptük Ferenc, Edelényröl.)

Gyerekész.
A kis Bözsike hógolyóval betörte az ablakot, az apja persze 

meg akarja verni.
Papácska, kedves papácska — künyörgütt a hatéves 

kislány ne verj m eg; vond le inkább a hozományomból az 
ablak árát. *
Mire jó a krumplileves.

Mondd csak Sanyika, mi a legkedvesebb ételed ? — kérdi 
a nagybácsi kis unokaöccsétől.

A krumplileves — feleli Sanyi.
Miért épen a krumplileves ?

— Mert attól mindig olyan beteg leszek, hogy nem kell 
másnap iskolába menni.

( Beküldte : Sz. Pénzes Lajos, Ártándról.)
Borbélynál.

Benyit egy úr a borbélyhoz, de miután látja, hogy négyen- 
öten is üldögélnek ott, el akar menni. A borbély utánaszól:

— Miért tetszik elmenni ?
— Látom, hogy valami négyen vannak előttem.
— Dehogy, kérem — feleli a borbély. — Ezek az urak már 

borotválkozás után vannak; most csak a vérveszteségüket pihe
nik ki I
Weisz érti a dürgést.

Weisz és Grün beszélgetnek.
—-T e — mondja Weisz — ez az új kávés nem tetszik nekem.
— Miért ?

Mert amikor kimentem, úgy nézett végig rajtam, mintha 
nem fizettem volna.

— Nü és te mit csináltál ?
—  Úgy néztem vissza, mintha fizettem volna.
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KUK.ÁNY OSTROMA
Regény. Irta: Ser ess Imre.

(10. közlemény.}

NYOLCADIK FEJEZET.
Ebben beigazolódik, hogy Veszély Ferenc jól sejtett, mikor 

azt sejtette, hogy a végzet még nem akarja az ö halálát.

—  Direktor úr —  szólt a színész —  Csésze nagyságá
tól hoztam ezt a levelet. Azt mondta, csak saját kezébe 
adjam át, válaszra ne várjak.

Ezzel a színész már el is nyargalt. Veszély pedig ott 
állt, kezében a levéllel. Hogy milyen érzés zaklatta föl belse
jét, hát nincs toll, amely ezt le tudná írni. Hogy milyen 
gondolatok kavarogtak fejében, ezt leírni már könnyebb. 
Hát Csésze Mária már válaszol n ek i! Igen, felel a levélre, 
amit Kása Pál vitt el. No ebben szép dolgok lehetnek! Fel
bontsa ? Ne bontsa ? Hiszen körülbelül el lehet képzelni, 
hogy mi van benne. Ha Csésze Máriának a tolla is olyan, 
mint a nyelve, akkor jobb volna Veszély, ha már nem élnél.

Veszély sokáig tanakodott ezen, végül így szólt ma
gához :

—  Talán mégis jobb lesz, ha felbontom. Ha goromba
ság lesz benne, legföllebb harmadszor is odavágok!

És újabb, de most már rövidebb tétovázás után Veszély 
felbontotta Csésze Mária levelét, amelyben ez á ll t :

«Kedves direktor kollégám, ha választ akar hoz
zám írt levelére, hát ma estefelé látogasson meg. Kap
hat jó meleg teát, de ezt hozzon magával, mert nekem 
nincs. Hozzon továbbá rumot, cukrot, citromot, meg 
egy kis harapnivalót is, legszívesebben enném szalá
mit és sajtot. T iszteli: Csésze Mária*.

Ennyi volt a levél. Nem sok, de Veszély nagy örömbe 
esett tőle. Hisz ez egy kedves, derék nő, ez a Csésze ! És 
persze a levél válasz az ő első levelére, amely miatt ő annyit 
gyötrődött, hogy végül szégyenében el akarta magát emész
teni.

De ha Veszély az ő első levelére, a szerelmi vallomásra 
kapott választ, mi következik ebből ? Az következik, hogy 
Csésze Mária a második levelet nem kapta meg.

— Úgy van, nem kapta meg ! —  újjongott Veszély. —  
És ez Kása Pálnak az érdeme. Bizonyosan elolvasta (hisz 
nem is volt borítékban!) és volt esze, hogy nem kézbesí
tette. Ó, hol vagy aranyos, édes Kása barátom, mert össze 
akarom csókolni azt az okos pofádat!

Hát Kása János, aki most fordult be az udvarra, meg 
is kapta a csókokat. Apró pulykaszemei azonban bambán 
meredtek a direktorra, mert nem tudta, hogy a csókoknak 
mi a jelentése ?

— Köszönöm Kásám, drága barátom —  rebegte Ve
szély — mikor végre abbahagyta a csókokat. Tudtam én 
előre, hogy nem fogod elvinni a levelet, hogy nem leszel 
olyan marha.

Kása e szavakra még bambábban bámult, de elméje 
a csókok oka iránt derengeni kezdett.

—  A levél ? — dadogta. —  Dehogynem vittem e l ! El
vittem, ahogy parancsolni tetszett, át is adtam, át is^vet- 
ték, most jövök Csésze nagyságától.

— Hát mégis marha vo ltá l! — ordította Veszély. — 
Marha voltál most is, mint teljes életedben ! Ő, hogy ilyen 
hülye népség környez engetp ! Tisztára meg kell itt az ember
nek veszni ! Mi lesz most, mi lesz most 1 Magasságos egek ! 
Bele fogok ebbe őrülni, már látom előre. Ilyen szégyen ! 
És nincs, akinek a nyakába varrjam ! Ó, nem 
volt még a világon ember, aki úgy benne lett 
volna a szószban, ahogy én benne vagyok ! Csésze 
Mária őnagysága meghív engem vacsorára, én

pedig közben ennek a neinesszívű, derék úrnőnek azt írtam 
levélben, hogy vén szipirtyó, repedtsarkú, vacak! Igaz, 
hogy nem reméltem őt többé viszontlátni. Az én levelem 
és az övé keresztezték egymást és most nekem végem van ! 
Tönkre vagyok téve, agyon vagyok ütve, mehetek kántálni! 
És mind ennek te vagy az oka, te címeres ökör!

De míg Veszély egyre lesujtottabban állt, Kása Pál 
annál jobban a helyzet magaslatára emelkedett, minél job
ban megértette a dolgot.

— Csak ennyi az egész, direktor úr ? — szólt. — Nin
csen semmi más baj ? Hisz ezen segíthetünk egy-kettőre 1

—  Segíthetünk V — kérdezte Veszély olyan ábrá- 
zattal, ami hővel egy purgatóriumi lélek nézhet a menny
ország felé: — Hogyan ?

— Nagyon egyszerűen. írjon direktor úr a Csésze 
nagyságának még egy levelet, amelyben ne álljon több, csak, 
ennyi:

((Nagyságos Asszonyom, félreértés történt, amit
készségesen beismerek. Nagybecsű meghívását ugyanis
közben kézhez kaptam, minek folytán előbbi levelem
tárgytalan. Kezeit csókolja Veszély Ferenc*.

A direktor arca egy pillanat alatt kiderült.
—  Lángész vagy ó Kása ! kiáltotta. Lángész vagy és 

társulatom dísze ! Úgy lesz, ahogy mondtad 1
És a fenti pár soros levéllel, amely csakhamar meg

íródott, Kása elrobogott újra. Veszély, ha nem lett volna 
száz kilón télül, ugrálni szeretett volna örömében, hogy igy 
sikerült kimásznia a szószból.

Pedig dehogy mászott ki, dehogy 1 Hisz a levélnek, amit 
Csésze Mária írt, még nem volt megoldva a lényeges része! 
Veszély, újra elolvasván azt a levelet, csak most látta, milyen 
lesújtó dolgbk vannak benne : tea, rum, cukor, citrom, szalámi, 
sa j t ! Igen, mindezt el kell vinni Csésze Máriának, mert 
micsoda pofával álljon elébe ezek nélkül ?

— No Veszély komám, szólt önmagához, most cseberbül- 
vederbe estél, illetve újabb szószba kerültél bele. Hát ebből 
hogyan kecmeregsz ki ? Utolsó pénzemet a súgónak adtam, 
biz ez maijhaság volt. Kölcsön kérjek ? Nincs kitől. Sajt ? 
Hisz az egész kasszában nincs pénz egy dekára. Szalámi ? 
Hát még m i! Jó lesz, ha föl tudok hajszolni estig egy kis 
disznósajtéit. De ezt is miből ? Hitelbe a zsidó nem ad, még 
becsületszóira sem, pedig ezt szívesen lekötném és be is tar
tanám, hajlehet. Rettenetes helyzet, rettenetes!

Veszély kétségbeesetten nézett az ég felé, mintha onnan 
jöhetne segítség. És íme jött is, egy jó eszme alakjában, 
amelyet meg is valósított haladéktalanul.

Bekiáltott a színpadra, hogy Karomi Bendegúz, a jellem
színész jöjjön hozzá azonnal. Jött is Karomi, aki előtt Veszély 
sietve levetette a ruháját, kendővel batyuba kötötte és 
Karomi kezébe adta.

—- Ide hallgass— szólt hozzá. — Ezt a ruhát elviszed a 
Kóbi zsidóhoz zálogba. Legalább .egymillió koronát adjon rá, 
különben holnap agyonütöm A pénzből vásárolsz félkiló 
cukrot, három deka teát, egy citromot, két deci rumot, tíz 
deka szalámit. Ha már megkívánta Mária, hát egyen. Sajtot 
vehetsz egy fél kilót, úgyis tudom, hogy nincs. Ha mégis van, 
ezt is vehetsz tíz dekát, de vigyázz, nehogy nagyon lyu kas 
sajt legyen, mert ezen nincs mit enni. Végül hozz két deci 
spirituszt is, mert hátha ezen kell majd a teát megfőzni. 

Megértettél mindent ?
—  M eg! —  felelte mogorván Korom/, aki 

azonban szívesen ment, mert már számítgatta, 
hogy mennyivel fogja Veszélyt becsapni ?



1925. julius 26. 1 1

^ R E J T V É N Y E K ' - '
1. S z á m r e j lv é n y .

15 16. 17, 8, 23, 11, 3 
25, 22, 23, 24, 25

5, 6, 9, 10, 13, 21
26, 27, 7, 15 

1, 3. 4, 23
19, 20, 23
2, 18, 14

12 
1—27

A tavasz ujjáébredése.
Itten lesz liszt a búzából.
Ami ilyen, az nem vékony.
Itt gyümölcsöztetik a pénzt. 
Kedvelt leánynév.
Hosszúfülü, félénk állat.
Ezen szalad a vasút.
Egy betű az abc-től.
Arany János egyik költeményé

nek két kezdő sora.
( Beküldte Martin Antal Budakesziről.)

2 . Versesrejtvény.
Tükör vagyok, de nem szobád falán.
Forrás vagyok, de nem zöldfák alatt.
Ablak vagyok, de nem látsz rajtam által.
Csillag vagyok, de nincsen kék egem.
Mint barna felhő múló vész után,
Rojtos szivárvány nyugszik felettem.
Nincs ajkam, mégis mosolygok én.
Nincs szavam, mégis kérlelni fogok.
Esküszöm, égek, biztatok, fenyíték . . .
Mi vagyok ?

( Beküldte Nagy Róza Böröckről.)

3. Betűrejtvény.

(Beküldte Tóth János Drágszélröl.)

A rejtvények helyes megfejtését a megfejtők és nyertesek 
névsorával 33-ik számunkban közöljük.

A 27-ik számban közölt rejtvények helyes m egfejtése:
1. Betűrejtvény: Párviadal.
2. N évrejtvény: Éljen a «Vasárnap» szerkesztősége.
3. Talány : Torok, török.
Megfejtették : P. Bene János, Bagics ístván, Tom ory Béla, Poreisz 

Kató. Helving Imre, Molnár Elek, Lipták Ferenc, Kovács Ferenc, Nagy 
József, Fuchs Antal, Horváth József, Szalay Sándor, Maros György, Száva 
Márton, Fischl Károly.

Jutalomkönyvet nyertek: Bene János (Gamás). Bagics 
István ( Ostflyasszony/a),  Poreisz Kató (Budapest),  Helving 
Imre ( Jákóhalma), Lipták Ferenc (Edelény).

A 28-ik számban közölt rejtvények helyes megfejtését 
a megfejtők és nyertesek névsorával jövő héten közöljük.

Főszerkesztő: Meskó PáL Felelős szerkesztő : Perlaky György. 
F M u n k a tá rs : Bnday Barna. Felelős kiadó : Bak Imre.

R é z K é n p o r
r é z g á l i c ,  k é n m á j ,  K é n p o r
és más, gazdaságban használt vegyszerek, fertőtlenítőszerek

l e g o l c s ó b b  n a p i  é r a k o n
b á r m i l y e n  m e n n y i s é g b e n  kaphatók:

T Ö R Ö K  J Ó Z S E F  R .-T .
t f y ó g r 4r u n a g r K * r « B l £ B d é s é b « n

Budapest, VI., KirAlr-utca 12.

Ha némelyik 
asszony tudná,

h ogy  néha m ennyire nem  praktikusan vásárol, 
akkor sok pénzt m egspórolhatna. N e hagyja  

m agát félrevezetni s ne 
tartson m ás kávépótlékot 
épen olyan előnyösnek,

k á v é p ó t l é k “ -nak a 
v é d je g y  specifikus tulajdonsága.

m int a „ F r a n c k “ -ot. Az 
igazi o lcsóság  épen abban 
az utolérhetetlen kiadós
ságban rejlik, am ely a 
régen bevált , ,F ra n c k  

k á v é d a r á ló v a l  mint

----VÁSÁR é s  PIAC----
(Fővárosi árak július hó 19-én.)

Gabonavásár. 70 kilogrammos tiszavidéki óbúza 485— 490.000, pest
megyei és dunántúli 487.500—492.500, 78 kilogrammos tiszavidéki óbúza 
395 -4 0 0 .(XX), pestmegyei és dunántúli 397.500—402.500, 77 kilogrammos 
tiszavidéki újbúza 390—395.000, pestmegyei és dunántúli 385— 390.000, 
újrozs 327.500— 332.500, újtakarm .inyrépa 275—285.000, ózab 4 3 5 -
450.000, tengeri 280— 285.00U, repce 445— 460.000 K m étermázsánként. 

Liszt- és őrleménypiac. Duplanullás 7200, nullás 7200, kettős 7000,
hatos 6500, takarm ányliszt 3000, korpa 2500, I-es rozsliszt 5600, 75%-os 
egységes rozsliszt 5000 K zsákkal együtt.

Takarmány vásár. Rétiszéna I-ső rendű o 125— 130.000, II-od rendű 
95— 120.(X)0, Iil-ad  rendű csomagolásra 60—90.000, lucernaszéna 150 — 
HM).000, zabosbükkönyszána 120— 165.000, alomszalma 60—85.000, zsupp- 
szalma 90 —120.000 m éterm ázsánként, zsuppszalma egy kéve 5000 K. — 
M ü ta k a rm á n y p ia c : Konkoly 2200, nyolcas takarm ányliszt 2800, olaj
pogácsa 3000, extrahált liszt 1500, szárított moslék 3300, m alátatörköly 
3500, malátacsira 2000, száríto tt répaszelet 1400, melasz 1100, lótáp 1400 K 
kilogrammonként.

Vetőmagvak. Biborhere 370—460.000, borsó, Viktória 450— 530.000, 
bükköny, szöszös 500— 550.000, köles, fehér 380—400.000, köles, szürke 
320—340.000, köles, vörös 350—370.000, m uhar 220—250.000 K kilogram
m onként.

Tenyészállatok és jármosökrök. Im portált fehér erdélyi járm osökör 
16— 18.000, l-ső rendű belföldi fehér jármosökör 12— 14.000, I-ső rendű 
belföldi tarka jármosökör 12— 14.000, friss fejőstehén 12— 16.000, egy és 
féléves üszők 14— 17.000, egy és féléves tinók 12— 14.000 K kilogram m on
ként élősúlyban.

Vágómarhavásár. Legjobb minőségű ökör 13— 16.000, közepes 
8500— 12.500, gyönge 6000—8000, jobbminőségü bika 12— 15.000, kivé
telesen 15.500, közép- és gyenge 7500— 11.500, jobbminőségü tehén 10—
14.000, kivételesen 14.500, közép-és gyenge 5000—9000, kicsontozni való 
marha 4000—5000, növendékm arha 5000— 12.000 K kilogram m onként 
élősúlyban.

Sertésvásár. Könnyű sertés 18—20.000, közepes 19.700—21.500. 
nehéz 19.700— 22.000 K kilogrammonként élősúlyban.

Baromfi és tojás. Csirke, darabja 15—50.000, tyuk  darabja 35—
70.000, hízott ruca kg.-ja 26—35.000, libam áj kg.-ja 50— 100.000, ludzsír 
kg.-ja 40—60.000, tojás darabja 1400— 1500 K.

Zöldség és gyümölcs. Sárgarépa egy csomó 1000—5000. petrezselyem 
egy csomó 1000—5000, zeller darabja 500— 1500, kalarábe kg.-ja 800 — 
4<XX), vöröshagyma kg.-ja 2000— 5000, fokhagyma kg.-ja 10— 20.000, cékla 
25<X)—4000, fejeskáposzta 3000— 5000, kelkáposzta 1800—8000, fejessaláta 
darabja 500— 1500, újburgonya kicsinyben kg.-kint 1500— 3000, nagyban 
m étermászánként 120— 160.000, uborka 2000—8000, paradicsom 8000—
20.000, zöldpaprika 400— 2000, tengericsö darabja 800—2000, tök 400— 
2000, zöldborsó 6000— 12.000, karfiol 5000— 16.000, torm a 16— 30.000, 
zöldbab 2000—5000, spárga 2000—2U.U00, sóska 3000—6000, spenót 4000 - 
8000, champion-gomba 15—70.000, alma 3000— 12.000. körte 4000— 18.000, 
szilva 4500— 10.000, dió 16—20.000, ringló 4000 - 20.000, őszibarack 6000 -
28.000, kajszinbarack 3000— 14.000, cseresznye 4000— 16.000, meggy 4000—
20.000, egres 3000— 12.000, ribizke 6000-14.000, eper 30— 50.000, málna 
18— 30.000, sárgadinnye 15—60.000 K kilogrammonként.
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Gyógynövénypiac. Székfűvirág 27— 28, kőhárs 14, ezüsthárs 10, 
bodzavirág 8, pipacsvirág 35, festő m ályvirág 55, masziaglevé! 4— 4.5, 
csalániavél 3—3.2, vidrakeckefű 12.000 K kilogrammonként.

Paprikapiac. Szegeden : csövespaprika füzérenként 40—60, édes
nemes kg.-ként 26— 28, félédes 20—23, rózsa 12— 16, máspdrendű 5—9, 
harmadrendű 3— 6000 K. Kalocsán : csövespaprika 10— 11, édesnemes 
24— 27, rózsa 9— 12, másodrendű 5— 8, harmadrendű 4— 5000 K kg.-ként.

Idegen pénznemek legmagasabb ára 1925 évi július hó 21-én. 1 angol
font 347.000 K, 1 dollár 71.410 K, 1 francia frank 3384 K, 1 szerb dinár 
1250 K, 1 román lei 350 K, 1 olasz líra 2652 K, 1 cseh korona 2121 K 
német (arany) m árka 16.975 K, 1 svájci frank 13.865 K, 1 osztrák 
korona 10.070 K. Zürichben 100 m agyar koronáért 0'007253'5 svájci 
frankot fizettek. — A ra n y - es ezüstpénzek : 20 koronás arany 293.000 K 
ezüst ötkoronás 31.500 K , ezüst forintos 14.000 K, ezüst koronás 6100 k ’.

Az állat drága,vigyázzunk rája P E R M E T E Z Ő K ,

és használjunk 
állandóan nyers

L y s o f o r m

betegségtől ü i e g Ó V  !

p&linKafözőK,
r é z ü s t ö K ,
összes borászati 
és pincészeti fel
szerelések legju- 
tányosabb áron 
k a p h  a t ó k

NAGYIGNÁC
Budapest, VII., 
Károly-körút9.
Telefon í j .  115 15.

„A fertőtlenítés a gazdaságban"

Károly-u. 11. Tel. 140-06. Pálinkafőző üstöket, 
finomító készüléket és vörösréz mosóüstőket a leg
prímább kivitelben állandóan r a k t á r o n  tartok.

Legjobban az jár, aki a
„ V A S Á R N A P “ -ban hirdet.

Szövetkezeteink figyelmébe!
Ellőrendű színbőrből készült férfi-, női- és gyermekcipők, 
box- és sevróbörből, továbbá munkásbakancsok a legjobb 
minőségben a legjutányosabb napiárakon szerezhetők be a

,HANGYA“ ruházati és díszműáruosztályánál.

H A R A N G O K A T

Dr. Héray Andor
•O n t .  Pöldblrtokrendező Bíróság* által engedélyezett 
inga tlanforga lm i és üzletértékesítő  irodája .

Budapest, IX., Rákos-utca 11., földszint 1.
1 örvényszéki lég bejegyzett cég.

M e g b íz h a tó  j ó  m i n ő s é g ű  
á r u t  a le g e lő n y ö s e b b  á r b a n

vásárolhatnak a tagok a

« HANGYA»
vidéki szövetkezeteiben.

KAPHATÓK : vászon, karton, kanavász, 
zephir, szövet, kész férfi- és női-ruha, 
kendő, harisnya, cérna, pamut, szabó
kellékek, valamint mindennemű rövid-,

kézmű-, konfekció- és díszműáruk.

lj-rendelö ré r- és nemibetegek 
, 'I részére. Ezüs t  salvarsan-oltás !

Rendelés e g é s z  nap. 
VII., Rákóczi-út 32. ti . ,  I. em. 1. (Rókuss.1  szemben.)

tiszta harangércbő! pontos hangolással leg
gyorsabban önt és szállít az Orsz. Harang
szakértői Bizottság felügyelete mellett a

Ha r a n g m ű v e k  r.-t.
„ECCLESIA“ ALAPÍTÁSA

B U D A P E S T ,  IV., IRÁNYI UTCA 27.

Világhírű The.Champion kerékpárokat
előnyös fizetési feltételekkel, kerékpár-alkatrészeket, 

“  lánc, pedál, nyereg, kormányokat
nagybani gyári arban. Külső 

. gummi 110 ezer, belső 30 ezertől

____  ___ ' L á n g  J a k a b  és  Fia
* m m  m r ~ kerékpár és gumminagykereskedők
Árjegyzék ingyen. Budapest, József-körút 41. szám

Ekék, ekealkatrészek,
^ H ^ k a páléekék,fűkaszá|őki

marokrakó és kévekötő aratógépek, 
l ó g e r e b l y é k ,  kézi-járgányosok, 
m o t o r o s -  és gőzcséplőkészletek, 
szecskavágók, répavógók, darálók, 
morzsolók s minden egyéb gazda

sági gép és szerszám a

„ H A N G Y A * 4 géposztályánál
szerezhetők be legjutányosabban.

ALAPÍTVA 1884.

Vermorel P e r m e t e z ő
* B o r s a j tó k  * 
Kékkő « Raffia 
Kender-, gummitömlők
* T ű z f o j tó k  *

TELEFO N  : 74 -24 .

B en z in  * K arb id  
O la j  * P e t ro le u m  
* G é p s z í j  * 
H o y t - c s a p á g y f é m

Gépek és felszerelések’ Legkitűnőbben fedezi összes szükségletét műszaki-, olaj- és zshadék nagykereskedő cégűnknél *  S z e r s z á m o k  *
Ponyvák. SCHVARCZ JÓZSEF és TÁRSA, Budapest, Vilmos császár-út 53. S z e r s z á m g é p e k  stb.

Stephaneum nyomda és könyvkiadó r. t. Budapest, VIII., Szentkirályi-utca 28. sz. Nyom daigazgató: Kohl Ferenc


